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IINTENDED USE
For use with the Vista Cervical Collar on patients who will remain supine for extended periods of time
in clinical settings.

INDICATIONS
Motion restriction due to an injury or instability on supine patients for an extended period of time.

CONTRAINDICATIONS

Hypersensitivity or allergies to any of the materials from which the brace is made. Swelling of the
lymphatic tissue caused by circulatory disorders. Patients who are not allowed to wear a brace
according to medical instructions.

PRECAUTIONS

READ INSTRUCTIONS BEFORE USE. Proper training in the use of this device should take place before
itis applied. These directions are guidelines only and are not offered as medical recommendations. If
you suffer from a serious medical condition, we strongly suggest that you consult with a licensed health
care professional before using this product. Proper fitting is required for this product to be effective.
Under some circumstances, this product may be prescribed by a physician. Please see the limited
warranty for further information.

CARE INSTRUCTIONS
Hand wash only at 30° C; Wash with mild detergent; Air dry; Do not use bleach or other chemicals.

MATERIALS
Nylon, Cotton, Polyurethane, HDPE.

NOT MADE WITH NATURAL RUBBER LATEX.

DISPOSAL
Product may be safely disposed in accordance with local laws.

REPORTING
Please report any serious incident involving the use of this device to both the Competent Authority in
your state and to the manufacturer (listed on this document).

LIMITED WARRANTY

Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, warrants to the user who originally purchases this product that
itis free from defects in material and workmanship. The sole obligation of Aspen Medical Products, LLC in the
event of breach of warranty shall be to repair or replace the defective product or part(s).

Aspen Medical Products, LLC shall have no obligation under this limited warranty in the event:

(a) The product was not purchased from Aspen Medical Products, LLC or through its authorized channels of
distribution;

(b) The product is altered;

(c) Any parts not supplied by Aspen Medical Products, LLC are inserted into the product; or

(d) The product is not used in accordance with the Aspen Medical Products, LLC Instructions for Use.

THE FOREGOING IS THE SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY FOR FAILURE IN SERVICE OF, OR DEFECT IN, THE PRODUCT. ASPEN
MEDICAL PRODUCTS, LLC SHALL NOT BE LIABLE UNDER THIS OR ANY IMPLIED WARRANTY FOR ANY DIRECT, SPECIAL,
INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. THIS WARRANTY IS IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESSED OR
IMPLIED, INCLUDING THE WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR USE, AND

ALL OBLIGATIONS OR LIABILITIES ON THE PART OF ASPEN MEDICAL PRODUCTS FOR DAMAGES ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCTS, WHICH ARE HEREBY DISCLAIMED AND EXCLUDED BY ASPEN MEDICAL
PRODUCTS, LLC.

This warranty gives you specific legal rights and you may have other rights which vary from location to location.

Alisting of authorized distributors in your area is available upon request.

USO PREVISTO
Para usar con Vista Cervical Collar en pacientes que permanecerén en dectbito supino durante largos
periodos en entornos clinicos.

INDICACIONES
Restriccion de movimiento debido a una lesion o inestabilidad en pacientes que se encuentran en
dectbito supino durante un largo periodo.

CONTRAINDICACIONES

Hipersensibilidad o alergia a cualquiera de los materiales de fabricacion del soporte. Inflamacién
del tejido linfético causado por trastornos circulatorios. Pacientes que, de acuerdo a instrucciones
médicas, no estan autorizados a usar un soporte.

PRECAUCIONES

LEA LAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. Se necesita una capacitacion
adecuada acerca del uso de este dispositivo antes de colocarlo. Estas instrucciones son solo

pautas y no se ofrecen como recomendaciones médicas. Si padece una afeccion médica grave, le
recomendamos muy especialmente que consulte con un profesional de la salud con licencia antes de
usar este producto. Se requiere un ajuste adecuado para que este producto sea eficaz. En algunas
circunstancias, este producto puede ser recetado por un médico. Consulte la garantia limitada para
obtener mas informacidn.

INSTRUCCIONES DE CUIDADO
Lave a mano solamente y a 30 °C. Lave con detergente suave. Deje secar al aire. No use blanqueador
ni otros productos quimicos.

MATERIALES
Nylon, algodén, poliuretano, polietileno de alta densidad.

NO ESTA HECHO CON LATEX DE GOMA NATURAL.

ELIMINACION
El producto se puede eliminar de forma segura de acuerdo a las normas locales.

INFORME
Informe de cualquier incidente grave relacionado con el uso de este dispositivo tanto a la autoridad
competente de su estado como al fabricante (mencionado en este documento).

GARANTIA LIMITADA

Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, garantiza al comprador original y al usuario que este producto esta libre
de defectos de material y mano de obra. La tnica obligacién de Aspen Medical Products, LLC en el caso de violacién de la
garantia, serd la de reparar o reemplazar el producto o las piezas con fallas.

Aspen Medical Products, LLC no tendrd obligacién alguna respecto de esta garantia limitada en los siguientes casos:

(a) El producto no fue comprado a Aspen Medical Products, LLC ni a través de sus canales de distribucion autorizados.

(b) El producto fue modificado.

(c) Cualquier repuesto no suministrado por Aspen Medical Products, LLC fue insertado en el producto.

(d) El producto no se utiliza de acuerdo con las Instrucciones de Uso de Aspen Medical Products, LLC.

EL PRESENTE CONSTITUYE EL RECURSO UNICO Y EXCLUSIVO POR INCUMPLIMIENTO DE SERVICIO O DEFECTO EN EL PRODUCTO. ASPEN MEDICAL
PRODUCTS, LLC, NO TENDRA RESPONSABILIDAD ALGUNA CONFORME A ESTA GARANTIA O CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA POR DANOS DIRECTOS,
ESPECIALES, ACCIDENTALES O EMERGENTES. ESTA GARANTIA SUSTITUYE A TODAS LAS DEMAS GARANTIAS, EXPRESAS O IMPLICITAS, INCLUSO LA
GARANTIA DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO O USO DETERMINADO, Y TODAS LAS OBLIGACIONES O RESPONSABILIDADES
POR PARTE DE ASPEN MEDICAL PRODUCTS POR LOS DANOS QUE SE DERIVEN O ESTEN RELACIONADOS CON EL USO DE LOS PRODUCTOS, QUE POR LA

PRESENTE SON RECHAZADOS Y EXCLUIDOS POR ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC.
La presente garantia le otorga derechos legales especificos que pueden variar segun la ubicacién.

Una lista de distribuidores autorizados en su rea estd disponible a su pedido.

UTILISATION PREVUE
A utiliser avec le collier cervical Vista sur les patients qui resteront couchés sur le dos pendant de
longues périodes en milieu clinique.

INDICATIONS
Restriction des mouvements due a une blessure ou a une instabilité sur des patients couchés sur le dos
pendant une période prolongée.

CONTRE-INDICATIONS

Hypersensibilité ou allergies a I'un des matériaux utilisé pour fabriquer I'appareil. Gonflement du tissu
lymphatique causé par des troubles circulatoires. Patients non autorisés a porter une attelle pour
raisons médicales.

PRECAUTIONS

LIRE LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION. Une formation appropriée a I'utilisation de cet
appareil doit avoir lieu avant son application. Ces instructions ne sont que des lignes directrices et ne
constituent pas des recommandations médicales. Si vous souffrez d’un probleme médical grave, nous
vous conseillons vivement de consulter un professionnel de la santé agréé avant d'utiliser ce produit.
Un réglage adéquat est nécessaire pour que ce produit soit efficace. Dans certaines circonstances, ce
produit peut étre prescrit par un médecin. Veuillez consulter la garantie limitée pour de plus amples
informations.

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN
Laver a la main uniquement a 30 °C; Laver avec un détergent doux ; Sécher a Iair libre ; Ne pas utiliser
d’eau de Javel ou d’autres produits chimiques.

MATERIAUX
Nylon, Coton, Polyuréthane, HDPE.

PAS FABRIQUE AVEC DU LATEX DE CAOUTCHOUC NATUREL.

TRAITEMENT POUR ELIMINATION
Le produit peut étre éliminé en toute sécurité conformément aux lois locales.

SIGNALEMENT
Veuillez signaler tout incident grave impliquant I'utilisation de ce dispositif a la fois a I'autorité
compétente de votre Etat et au fabricant (figurant dans la liste présente dans ce document).

GARANTIE LIMITEE

Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, garantit a I'utilisateur qui est I'acheteur d’origine de ce produit qu'il est
exempt de tout défaut de matériau et de fabrication. La seule obligation d’Aspen Medical Products, LLC en cas de rupture
de garantie est de réparer ou de remplacer le produit ou la (les) piece(s) défectueuse(s).

Dans les cas suivants, Aspen Medical Products, LLC n"aura aucune obligation au titre de cette garantie limitée :

(a) Le produit n'a pas été acheté auprés d’Aspen Medical Products, LLC ou via ses canaux de distribution autorisés ;

(b) Le produit est modifié ;

(c) Toute piece non fournie par Aspen Medical Products, LLC a été insérée dans le produit ; ou

(d) Le produit n’est pas utilisé conformément au mode d’emploi d’Aspen Medical Products, LLC.

CE QUIPRECEDE EST LE SEUL ET UNIQUE RECOURS EN CAS DE DEFAUT DE SERVICE OU DE DEFECTUOSITE DU PRODUIT. ASPEN MEDICAL PRODUCTS,
LLC N'EST PAS RESPONSABLE, EN VERTU DE LA PRESENTE GARANTIE OU DE TOUTE GARANTIE IMPLICITE, DE TOUT DOMMAGE DIRECT, SPECIAL,
ACCESSOIRE OU CONSECUTIF. LA PRESENTE GARANTIE REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS LA GARANTIE DE
QUALITE MARCHANDE OU D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER, ET TOUTES LES OBLIGATIONS OU RESPONSABILITES DE LA PART DE ASPEN
MEDICAL PRODUCTS POUR LES DOMMAGES RESULTANT DE OU LIES A L'UTILISATION DES PRODUITS, QUI SONT PAR LA PRESENTE DECLINES ET EXCLUS

PAR ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC

Cette garantie vous donne des droits Iégaux spécifiques et vous pouvez avoir d’autres droits qui varient d’'un endroit a
l'autre.

Une liste des distributeurs autorisés dans votre région est disponible sur demande.

DEUTSCH ASPEN MEDICAL PRODUCTS GmbH Im Leuschnerpark 4, 64347 Griesheim
aspenmp.de - +49 (0) 6155 89791-0 - Pat. aspenmp.de/patents

ITALIANO

NEDERLANDS

VERWENDUNGSZWECK
Fiir den Gebrauch mit der Vista Zervikalorthese vorgesehen bei Patienten, die fiir lingere Zeitrdume in
einer klinischen Einrichtung in Riickenlage bleiben werden.

ANWEISUNGEN
Bewegungseinschrankung aufgrund einer Verletzung oder Instabilitat bei Patienten in Riickenlage fiir
einen langeren Zeitraum.

KONTRAINDIKATIONEN

Uberempfindlichkeit oder Allergien gegen die Materialien, aus denen die Stiitze besteht. Anschwellen
des Lymphgewebes hervorgerufen durch Blutkreislaufstorungen. Patienten, die entsprechend den
medizinischen Anweisungen keine Stiitze tragen diirfen.

VORSICHTSMASSNAHMEN

LESEN SIE VOR DEM GEBRAUCH DIE ANWEISUNGEN. Die Anwendung dieses Gerits sollte vor dem
Einsatz angemessen geschult werden. Diese Anweisungen dienen nur als Richtlinie und sind nicht als
medizinische Empfehlungen zu verstehen. Wenn Sie unter einer ernsten Krankheit leiden, empfehlen
wir lhnen, dass Sie einen lizenzierten Gesundheitsexperten zu Rate ziehen, bevor Sie dieses Produkt
verwenden. Dieses Produkt muss richtig angelegt werden, um wirksam zu sein. Unter manchen
Bedingungen kann dieses Produkt von einem Arzt angeordnet werden. Bitte beachten Sie die
beschrénkte Garantie fiir weitere Informationen.

PFLEGEHINWEISE
Nur von Hand waschen bei 30 °C; mit einem milden Reinigungsmittel waschen; an der Luft trocknen;
keine Bleiche oder sonstige Chemikalien verwenden.

MATERIALIEN
Nylon, Baumwolle, Polyurethan, HDPE.

OHNE NATURKAUTSCHUKLATEX.

ENTSORGUNG
Das Produkt kann sicher entsprechend der drtlichen Gesetzgebung entsorgt werden.

MELDUNG

Bitte melden Sie alle schweren Zwischenfélle im Zusammenhang mit der Anwendung dieser
Vorrichtung der zustandigen Behérde in lhrem Staat und dem (in diesem Dokument aufgelisteten)
Hersteller.

BESCHRANKTE GARANTIE

Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618 garantiert dem Benutzer, der dieses Produkt
urspriinglich gekauft hat, dass es frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sein wird. Die einzige
Verpflichtung von Aspen Medical Products, LLC bei einer Garantieverletzung wird die Reparatur oder
der Ersatz des defekten Produktes oder des Teils/der Teile sein.

Aspen Medical Products, LLC wird unter dieser beschréankten Garantie keine Verpflichtung haben, wenn:

(a) das Produkt nicht bei Aspen Medical Products, LLC oder iiber seine autorisierten Vertriebskanale erworben wurde;

(b) das Produkt verandert wurde;

(c)irgendwelche, nicht von Aspen Medical Products, LLC bereitgestellte Teile in das Produkt eingefiigt werden, oder

(d) das Produkt nicht entsprechend der Gebrauchsanweisungen von Aspen Medical Products, LLC verwendet wird.

DAS VORSTEHENDE IST DIE EINZIGE UND AUSSCHLIESSLICHE ABHILFE BEI EINEM AUSFALL ODER DEFEKT DES PRODUKTES. ASPEN MEDICAL
PRODUCTS, LLC WIRD UNTER DIESER ODER EINER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIE NICHT FUR JEGLICHE INDIREKTEN, BESONDEREN, NEBEN- ODER
FOLGESCHADEN HAFTBAR SEIN. DIESE GARANTIE ERSETZT ALLE ANDEREN GARANTIEN, AUSDRUCKLICH ODER STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIESSLICH
DIE GEWAHR DER MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND ALLE VERPFLICHTUNGEN ODER HAFTUNGEN SEITENS
ASPEN MEDICAL PRODUCTS FUR SCHADEN, DIE SICH AUS ODER IN VERBINDUNG MIT DER NUTZUNG DER PRODUKTE ERGEBEN, WELCHE HIERMIT VON
ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC ABGELEHNT UND AUSGESCHLOSSEN WERDEN.

Diese Garantie gibt Ihnen konkrete Rechtsanspriiche und Sie kénnten andere Rechte haben, die je nach Standort variieren.
Eine Liste der autorisierten Lieferanten in Ihrer Gegend ist auf Anfrage verfiigbar.

Hinweis fiir Sehbehinderte und Blinde:
Das Produkt wird von Fachpersonal an den Patienten abgegeben und dieser wird in den Gebrauch
eingewiesen.

USO PREVISTO

Da usare con il collare cervicale Vista su pazienti che rimangono supini per lunghi periodi di tempo in
ambienti clinici.

INDICAZIONI

Limitazione del movimento a causa di una lesione o instabilita su pazienti in posizione supina per un
lungo periodo di tempo.

CONTROINDICAZIONI

Ipersensibilita o allergia ai materiali con i quali € composto il tutore. Gonfiore del tessuto linfatico
causato da disturbi circolatori. Pazienti che non possono indossare un tutore secondo le istruzioni
mediche.

PRECAUZIONI

LEGGERE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO. Prima dell’applicazione di questo dispositivo & necessario
effettuare una formazione adeguata sull’utilizzo. Queste indicazioni sono solo linee guida e non sono
offerte come raccomandazioni mediche. Se si soffre di una grave condizione medica, si consiglia
vivamente di consultare un professionista sanitario autorizzato prima di utilizzare questo prodotto.
Per I'efficacia di questo prodotto & necessario una vestizione adeguata. In alcune circostanze, questo
prodotto puo essere prescritto da un medico. Per ulteriori informazioni consultare la garanzia limitata.

ISTRUZIONI DI MANUTENZIONE
Lavare a mano solo a 30° C; lavare con un detergente delicato; asciugare all’aria; non usare
candeggina o altri prodotti chimici.

MATERIALI
Nylon, cotone, poliuretano, HDPE.

NON REALIZZATO CON LATTICE DI GOMMA NATURALE.

SMALTIMENTO
Smaltire il prodotto in sicurezza ai sensi delle norme locali.

SEGNALAZIONI
Si prega di segnalare qualsiasi incidente grave che coinvolge I'utilizzo di questo dispositivo sia
all'autorita competente del tuo paese che al produttore (elencati in questo documento).

GARANZIA LIMITATA

Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, garantisce all’'utente che acquista originariamente questo prodotto che &
privo di difetti materiali e di lavorazione. L'unico obbligo di Aspen Medical Products, LLC in caso di violazione della garanzia
sara quello di riparare o sostituire il prodotto o le parti difettose.

Aspen Medical Products, LLC non avra alcun obbligo ai sensi della presente garanzia limitata nei sequenti casi:

(a) Il prodotto non & stato acquistato da Aspen Medical Products, LLC o attraverso i suoi canali di distribuzione autorizzati;
(b) Il prodotto & stato alterato;

(c) Sono state inserite nel prodotto parti non fornite da Aspen Medical Products, LLC; o

(d) Il prodotto non & utilizzato ai sensi delle istruzioni per I'uso fornite da Aspen Medical Products, LLC.

QUANTO SOPRA E L'UNICO ED ESCLUSIVO RIMEDIO PER IL MANCATO FUNZIONAMENTO O IL DIFETTO DEL PRODOTTO. ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC
NON SARA RESPONSABILE IN BASE A QUESTA O A QUALSIASI GARANZIA IMPLICITA PER DANNI DIRETTI, SPECIALI, INCIDENTALI O CONSEQUENZIALI. LA
PRESENTE GARANZIA SOSTITUISCE TUTTE LE ALTRE GARANZIE, ESPRESSE O IMPLICITE, COMPRESA LA GARANZIA DI COMMERCIABILITA O IDONEITA
PER UN PARTICOLARE SCOPO O USO, E TUTTI GLI OBBLIGHI O RESPONSABILITA DA PARTE DI ASPEN MEDICAL PRODUCTS PER DANNI DERIVANTI DA O IN
RELAZIONE ALL'USO DEI PRODOTTI, CHE SONO QUI DECLINATE ED ESCLUSE DA ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC.

La presente garanzia conferisce all'utente diritti legali specifici e I'utente pud avere altri diritti che variano da localita a
localita.

Lelenco dei distributori autorizzati nella zona dell’utente & disponibile su richiesta.

BEOOGD GEBRUIK
Voor gebruik met de Vista Cervical Collar bij patiénten die langere tijd op de rug blijven liggen in een
klinische omgeving.

INDICATIES
Bewegingsbeperking ten gevolge van een verwonding of instabiliteit bij rugligging gedurende een
langere periode.

CONTRA-INDICATIES

Overgevoeligheid of allergieén voor een van de materialen waarvan de brace is gemaakt. Zwelling van
het lymfeweefsel ten gevolge van doorbloedingsstoornissen. Patiénten die geen brace mogen dragen
volgens medische instructies.

VOORZORGEN

LEES DE INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK. Oefening in het gebruik van dit instrument dient plaats te
vinden voordat het wordt toegepast. Deze aanwijzingen zijn slechts richtlijnen en worden niet als
medische adviezen verstrekt. Als u lijdt aan een ernstige medische aandoening, raden wij u ten
zeerste aan om een erkende zorgverlener te raadplegen alvorens dit product te gebruiken. De juiste
afstelling is nodig voor de effectiviteit van dit product. Onder bepaalde omstandigheden kan dit
product worden voorgeschreven door een arts. Zie de beperkte garantie voor meer informatie.

VERZORGING
Alleen met de hand wassen op 30° C; Was met een mild wasmiddel; Aan de lucht drogen; Gebruik geen
bleekmiddel of andere chemicalién.

MATERIALEN
Nylon, Katoen, Polyurethaan, HDPE.

NIET GEMAAKT MET NATUURLIJKE RUBBER LATEX.

AFVALVERWIJDERING
Product mag veilig worden verwijderd volgens de lokale wetgeving.

MELDINGEN
Venligst rapportér enhver alvorlig heendelse, der involverer brugen af denne enhed til bade den
kompetente myndighed i din stat og til producenten (angivet i dette dokument).

BEPERKTE GARANTIE

Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, garandeert de gebruiker die dit originele product koopt dat het geen
materiaal- en fabricagefouten bevat. Het is de volledige verplichting van Aspen Medical Products, LLC om in geval van een
tekortkoming in de garantie het defecte product of onderdeel(en) te repareren of te vervangen.

Aspen Medical Products, LLC heeft geen enkele verplichting onder deze beperkte garantie in het geval:

(a) Het product niet gekocht is bij Aspen Medical Products, LLC of via de geautoriseerde distributiekanalen;

(b) Het product aangepast wordt;

(c) Onderdelen in het product worden geplaatst die niet door Aspen Medical Products, LLC worden geleverd; of

(d) Het product niet wordt gebruikt in overeenstemming met de gebruiksvoorschriften van Aspen Medical Products, LLC.

HET VOORGAANDE IS DE ENIGE EN EXCLUSIEVE OPLOSSING VOOR HET NIET FUNCTIONEREN VAN OF DEFECT AAN

HET PRODUCT. ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC IS NIET AANSPRAKELIJK OP GROND VAN DEZE OF ENIGE IMPLICIETE
GARANTIE VOOR DIRECTE, BIJZONDERE, INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE. DEZE GARANTIE VERVANGT ALLE ANDERE
GARANTIES, EXPLICIET OF IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN DE GARANTIE VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR
EEN BEPAALD DOEL OF GEBRUIK, EN ALLE VERPLICHTINGEN OF AANSPRAKELIJKHEID VAN ASPEN MEDICAL PRODUCTS
VOOR SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT OF VERBAND HOUDT MET HET GEBRUIK VAN DE PRODUCTEN, DIE HIERBIJ WORDEN
AFGEWEZEN EN UITGESLOTEN DOOR ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC.

Deze garantie geeft u specifieke wettelijke rechten en u kunt andere rechten hebben die per locatie verschillen.
U kunt een lijst van geautoriseerde distributeurs bij u in de buurt opvragen.




CESTINA

EAAHNIKA

POLSKI

SVENSKA

PORTUGUES

ZAMYSLENE POUZITI
Pro pouZiti s prihledovym kréni limcem u pacientd, ktefi v klinickém prostredi ziistanou po del$i dobu
lezet.

INDIKACE
Omezeni pohybu v disledku poranéni nebo nestability pacientl na zadech po delsi dobu.

KONTRAINDIKACE
Precitlivélost nebo alergie na néktery z materiald, z kterych je podpéra vyrobena. Otok lymfatické
tkdné zpisobeny poruchami obéhu. Pacienti, ktefi nesmi nosit ortézu na zékladé lékafskych pokyna.

OPATRENI

PRED POUZITIM SI PRECTETE POKYNY. Pied pouzitim tohoto zafizeni je tieba zajistit fadné proskolent.
Tyto pokyny jsou pouze pokyny a nejsou nabizeny jako lékafska doporuceni. Pokud trpite vdznym
zdravotnim stavem, dirazné doporucujeme, abyste se pred pouzitim tohoto produktu poradili s
kvalifikovanym zdravotnickym pracovnikem. Aby byl tento produkt ti¢inny, je nutné jeho spravné
nastaveni. Za urcitych okolnosti miize tento produkt predepsat Iékaf. Dal$i informace naleznete v
omezené zaruce.

POKYNY K PECI
Rucni prani pouze pfi 30°C; Vyperte v jemném pracim prostfedku; Suste na vzduchu; Nepouzivejte
bélidlo ani jiné chemické latky.

MATERIALY
Nylon, bavina, polyuretan, HDPE.

NENi VYROBENO Z LATEXU Z PRIRODNIHO KAUCUKU.

LIKVIDACE
Produkt mize byt bezpe¢né zlikvidovdn v souladu s mistnimi zékony.

PODAVAN{ ZPRAV
Veskeré zévazné nehody tykajici se pouzivani tohoto zafizeni oznamte jak pfislusnému organu ve
vasem stétu, tak vyrobci (uvedenému v tomto dokumentu).

OMEZENA ZARUKA

Spole¢nost Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618 zarucuje uzivateli, ktery pivodné zakoupil tento produkt, ze
neobsahuje vady na materidlu a zpracovdni. Vyhradni povinnosti spole¢nosti Aspen Medical Products, LLC v pfipadé
poruseni zéruky je provést opravu nebo vyménu vadného produktu nebo jeho ¢dsti (¢asti).

Spole¢nost Aspen Medical Products, LLC nebude mit podle této omezené zaruky zadnou povinnost v piipadé, ze:

(a) Produkt nebyl zakoupen od spole¢nosti Aspen Medical Products, LLC nebo prostfednictvim autorizovanych distribu¢nich
kanald;

(b) Produkt je pozménén;

(c) Do produktu jsou viozeny jakékoli sou¢dsti, které nedodava spole¢nost Aspen Medical Products, LLC; nebo

(d) Produkt se nepouziva v souladu s pokyny k pouziti spole¢nosti Aspen Medical Products, LLC.

VYSE UVEDENE JE JEDINYM A VYLUCNYM PROSTREDKEM NAPRAVY V PRIPADE PORUCHY NEBO ZAVADY PRODUKTU.
SPOLECNOST ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC NENESE ODPOVEDNOST PODLE TETO ANI PODLE PREDPOKLADANE
ZARUKY ZA JAKEKOLI PRIME, ZVLASTNI, NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY. TATO ZARUKA NAHRAZUJE VSECHNY
OSTATNI ZARUKY, VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE, VCETNE ZARUKY PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO
KONKRETN UCEL NEBO POUZITI, A VESKERE ZAVAZKY NEBO ZAVAZKY ZE STRANY ZDRAVOTNICKYCH PRODUKTU
SPOLECNOSTI ASPEN A ZA SKODY VZNIKLE V DUSLEDKU NEBO V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM PRODUKTU, KTERE JSOU
TIMTO SPOLECNOSTI ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC ODMITNUTY A VYLOUCENY.

Tato zaruka vdm déva konkrétni zdkonnd prdva a mizete mit dalsi prava, kterd se lisi od mista k mistu.

Seznam autorizovanych distributor( ve vasi oblasti je k dispozici na vyzadani.

MPOBAEMOMENH XPHEZH

Maxprion pe Avxevikd Kohdpo Vista og aoBeveig mov 8a mapapeivouy og Urtia B€on yia mapatetapéva Slactipata s
KAWIKO TEpIBANAOV.

ENAEIZEIZ

Meplopiopdg kivong e’ artiag tpavpatiopod f actadelag oe acBeveic og LTI BEON yia TAPATETAPEVO SldoTnpa.
ANTENAEIZEIZ

Ynepevao®notia i alepyieg o kamolo and ta uAika and ta omola ivat pTiaypévog o vapdnkag. Oidnua tou
ADHPATIKOD IGTOD TPOKANOUHEVO ATTO KUKAOPOPIKEG SlaTapayéq. AGBEVEIG TTOL SEV TOUG EMTPEMETAL VA
POPOLV VAPBNKA COPPWVA HE LATPIKEG 08NYIEG.

MPO®YAAZEIZ

AIABASTE TIZ OAHTIES MPIN THN XPHEH. @a mpénet va mponyeitat owoth eKTaiseuon otny xpron autig TG SUOKELAG
TIPWY TV XpoN TG. OLoBNYIEG AUTEG ATIOTEAOLY KATEVBLVTAPLEG YPAYHES HOVO KA BEV TIPOGPEPOVTAL WG IATPIKEG
ovotacelg. Eqv maoxeTe aré karola 6opapr lATPIK Katd ), 6anpénelva te karmotov katdAAnho
£MayyeAUaTia 6ToV XPo TNG LYEIAg MPWV XPNOIROTIOIGETE AUTO TO TTPOTGV. Ma va eival amoTEAEGUATIKO TO P0GV auto
Ba MpEMELVa £QapHOOTEl 0WGTA. T€ OPIOHEVES TTEPITTIWTELG, TO IPOTOV ALTO propei va cuvtayoypagiBei ané yiatpo.
Agite v EpLoptopévn eyydnon yia mepetaipw mnpogopie.

OAHFIEZ £YNTHPHEHZ

MAboO pE TO XEPL pOVO aToG 30° C. MAEVETE e Mo KaBapIoTIKO. ETEYVROTE aTov agpa. Mnv KAveTe xpron xAwpiov
1) ANV XNHIKGV.

YAIKA

Nauov, Bappakt, MoAvoupeBavn, HDPE.

AEN EINAI ®TIATMENO ME AATEZ AMO ®YZIKO KAOYTZOYK.

AMOPPIWH

To Tipoiov propei va amoppipBel e aGPANELa COHPWVA HE TOUG TOTIKOOG KAVOVIGHOUG.

MAPOXH ZTOIXEION

AvagépeTe 0ToI061TIOTE GOBAPG TEPIOTATIKO OXETIKO HE TNV XPHON TNG GUOKELIG AUTG 0TIV appodLa apxi g Xwpag oag
KQl 0TOV KATAOKELAOTH (avaypapeTal oTo mapov £yypago).

MEPIOPIZMENH EFTYHZH

H Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, eyyudtai ipog Tov Xpriatn mou EXEL KAVEL TNV QXK ayopd Tov
TapoVToG MPOIOVTOE MG Sev éxel EAATTRATA 0Ta LAKA KAl TNV MOLOTNTA KATAoKELNG. H povn uroxpéwan g Aspen
Medical Products, LLC otnv mepimtwon tng un 0png eyydnong 8a eivat n moKeLA fj N QvTikataotaon Tov EAaTTwUatikod
TPOIOVTOG M HéPOUG(-wv) Tov.

H Aspen Medical Products, LLC 8ev @épel kapia umoxpéwon oOppwva e T mapodoa meploptopévn eyydnon otnv
nepimtwon mov:

(a) To mpoidv ev €xel ayopaotei and v Aspen Medical Products, LLC fj péow twv eEouatodotnpévwy tng
TIPOUNBEVTIKGVY 05 WV.

(B) To MPOTOV €xel LTOOTEL HETATPOTIEG.

(y) EEaptipata mou Sev ta éxel mpounBeboet n Aspen Medical Products, LLC éxouv evowpatw8ei ato mpoidv, i

(6) To mpoidv Sev £xel xpnotponotnBel obppwva pe Tig 08nyieg Xpriong tg Aspen Medical Products, LLC.
TATIPOANA®EPOENTA AMOTEAOYN THN MONH KAI ATIOKAEIZTIKH ANOZHMIQXH STHN ZYNTHPHIH, H EAATTOMA,
TOY MPOIONTOS. H ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC AEN ®EPEI EYBYNH TYMOQONA ME THN MAPOYZAH THN

OMOIA YNOAHAOYMENH EFTYHZH A OMOIEXAHMOTE AMEZEZ, EIAIKES, TYNEMATOMENES, H ZYNEMAKOAOYOEX
BAABEZ. H MAPOYZA EFTYHIH IZXYEI 2E TYNAYAIMO ME TIZ OMOIET AAAER ETTYHZEIZ, PHTEX 'H YIIOAHAOYMENEZ,
ZYMMEPIAAMBANOMENHE THX EFTYHIHE EMMOPIKOTHTAZ 'H KATAAAHAOTHTAZ MPOZ KAMOIO $YTKEKPIMENO 2KOMO
'H XPHEH, KA ME OAEZ TIZ YNOXPEQZEIZ H EYEYNEE THE ASPEN ZE O,TI AGOPA TA IATPIKA MPOTONTA THE 1A BAABES
M0Y MPOKYNTOYN AMO H ZE SXEZH ME THN XPHEZH TQON MPOIONTOQN, MOY AIA TOY TAPONTOZ EZAIPOYNTAI ATO TA
IATPIKA MPOTONTA THE ASPEN, LLC.

Hmapoloa eyydnon oag mpoopEPEL GUYKEKPLULEVE VOUIKA SIKAIWHATA Kal EVEEXETAL VA EXETE AAAA SIKAIWHATA TTOL
Slapépouv avaloya pe Ty tomoBeaia.

Katdhoyog E0ua1060TNHEVWY TPOUNBELTWY GTNV TTEPLOXT 0aG Eival SIABEIHOG KATOTIV QLTARATOG,

PRZEZNACZENIE

Do stosowania z szyjnym kotnierzem ortopedycznym Vista u pacjentow, ktérzy pozostaja przez dtuzszy czas w
pozycji lezacej w placowce medycznej.

ZALECENIA

Ograniczenie ruchomosci w wyniku uszkodzenia lub niestabilnosci u pacjentéw pozostajacych przez diuzszy
czas w pozycji lezacej.

PRZECIWWSKAZANIA

Nadwrazliwos¢ lub alergia na ktérykolwiek z materiatéw, uzytych do produkcji kotnierza. Obrzek tkanki
limfatycznej spowodowany zaburzeniami krazenia. U pacjentow, ktorym lekarz zabronit noszenia kotnierza
ortopedycznego.

SRODKI OSTROZNOSCI

PRZED UZYCIEM PRZECZYTAJ ULOTKE. Przed rozpoczeciem stosowania wyrobu u pacjentéw nalezy
przejs¢ odpowiednie szkolenie z zakresu jego obstugi. Niniejsze instrukcje to jedynie wskazowki i nie
nalezy ich traktowac jak zalecenia od lekarza. Jesli pacjent cierpi na powazna chorobe, zdecydowanie
zalecamy, aby przed uzyciem tego produktu skonsultowac sie z uprawnionym pracownikiem stuzby
zdrowia. Aby ten produkt byt skuteczny, konieczne jest jego wtasciwe dopasowanie. W pewnych
okolicznosciach produkt ten moze zostac przepisany przez lekarza. Wiecej informacji mozna znalezé w
ograniczonej gwarangcji.

INSTRUKCJE KONSERWACJI

Prac wyfacznie recznie w temperaturze 30°C; Stosowac delikatne srodki piorgce; Suszyc na powietrzu; Nie
stosowac wybielacza ani innych srodkéw chemicznych.

MATERIALY

Nylon, bawetna, poliuretan, HDPE.

NIE WYKONANO Z NATURALNEGO LATEKSU.

UTYLIZACJA
Produkt moze by¢ bezpiecznie utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami.

ZGLOSZENIA
Prosimy o zgtaszanie wszelkich powaznych incydentéw zwigzanych z uzytkowaniem tego urzadzenia zaréwno
wiasciwym wtadzom stanowym, jak i producentowi (wymienionemu w niniejszym dokumencie).

OGRANICZONA GWARANCJA

Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, gwarantuje uzytkownikowi, ktdry zakupit oryginalny produkt, ze jest on
wolny od wad materiatowych i produkcyjnych. Jedynym obowigzkiem firmy Aspen Medical Products, LLC w przypadku
naruszenia gwarancji jest naprawa lub wymiana wadliwego produktu lub jego czesci.

Firma Aspen Medical Products, LLC nie ma zadnych zobowigzar w ramach niniejszej ograniczonej gwarancji w przypadku,
gdy:

(a) Produkt nie zostat zakupiony w firmie Aspen Medical Products, LLC ani poprzez autoryzowane kanaty dystrybucji;

(b) Produkt zostat zmodyfikowany;

(c) Do produktu wmontowano elementy, ktére nie zostaty dostarczone przez Aspen Medical Products, LLC lub

(d) Produkt nie jest stosowany zgodnie z instrukcjami uzytkowania firmy Aspen Medical Products, LLC.

POWYZSZE JEST JEDYNYM | WY£ACZNYM SRODKIEM ZARADCZYM W PRZYPADKU NIEPRAWIDLOWEGO DZIALANIA LUB
WADY PRODUKTU. ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI W RAMACH NINIEJSZEJ LUB
DOROZUMIANEJ GWARANCJI ZA JAKIEKOLWIEK BEZPOSREDNIE, SPECJALNE, PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE SZKODY.
NINIEJSZA GWARANCJA ZASTEPUJE WSZELKIE INNE GWARANCJE, WYRAZONE LUB DOROZUMIANE, W TYM GWARANCJE
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU LUB ZASTOSOWANIA, ORAZ WSZELKIE
OBOWIAZKI LUB ZOBOWIAZANIA ZE STRONY ASPEN MEDICAL PRODUCTS ZA SZKODY WYNIKAJACE Z UZYTKOWANIA
LUB ZWIAZANE Z UZYTKOWANIEM PRODUKTOW, KTORE ZOSTAJA NINIEJSZYM WYLACZONE PRZEZ ASPEN MEDICAL
PRODUCTS, LLC.

Niniejsza gwarancja przyznaje nabywcy okreslone prawa. Moga tez istniec inne prawa, ktdre réznia sie w zaleznosci od
lokalizacji.

Lista autoryzowanych dystrybutorow z okolicy jest dostepna na zadanie.

AVSEDD ANVANDNING
For anvdndning med Vista Cervical Collar pa patienter som kommer att forbli liggande under langre
perioder i kliniska miljéer.

INDIKATIONER
Rérelsebegransning pa grund av en skada eller instabilitet pa liggande patienter under en langre tid.

KONTRAINDIKATIONER

Overkanslighet eller allergier mot ndgot av de material som ortopediska anordningen &r tillverkat av.
Svullnad av lymfatisk vavnad orsakad av cirkulationsstérningar. Patienter som inte far anvdnda en
ortopedisk anordning enligt medicinska instruktioner.

FORSIKTIGHETSATGARDER

LUE OHJEET ENNEN KAYTTOA. Taman laitteen kayton harjoittelun tulisi tapahtua asianmukaisesti
ennen laitteen asetusta. Néma ohjeet ovat vain viitteellisia, eikd niita tarjota ladketieteellisind
suosituksina. Jos karsit vakavasta sairaudesta, suosittelemme, ettd otat yhteyttd valtuutettuun
terveydenhuollon ammattilaiseen ennen tdman tuotteen kdytt6a. Oikea sovitus vaaditaan tuotteen
tehokkuuden takaamiseksi. Joissakin olosuhteissa ladkari voi maarata taman tuotteen. Katso
lisatietoja rajoitetusta takuusta.

SKOTSELRAD
Handtvatt endast vid 30° C; Tvatta med milt rengéringsmedel; Lufttorka; Anvénd inte blekmedel eller
andra kemikalier.

MATERIAL
Nylon, bomull, polyuretan, HDPE.

INTE TILLVERKAD MED NATURGUMMILATEX.

BORTSKAFFANDE
Produkten kan kasseras pa ett sakert satt i enlighet med lokala lagar.

RAPPORTERING
Vénligen rapportera alla allvarliga handelser som rér anvandningen av denna enhet till bade den
behdriga myndigheten i ditt land och till tillverkaren (listad i detta dokument).

BEGRANSAD GARANTI

Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, garanterar anvandaren som ursprungligen koper denna produkt att den ar
fri fran defekter i material och utférande. Aspen Medical Products, LLC: s enda skyldighet i héndelse av garantibrott &r att
reparera eller ersétta den defekta produkten eller delarna.

Aspen Medical Products, LLC har ingen skyldighet enligt denna begransade garanti i handelse:

(a) Produkten kdptes inte fran Aspen Medical Products, LLC eller genom dess auktoriserade distributionskanaler;

(b) Produkten har &ndrats;

(c) Eventuella delar som inte levererats av Aspen Medical Products, LLC satts in i produkten; eller

(d) Produktens bruksanvisning anvands inte i enlighet med Aspen Medical Products, LLC.

FOREGAENDE AR DET ENDA OCH EXKLUSIVA ATGARDEN FOR FEL | TJANSTEN AV ELLER FEL | PRODUKTEN. ASPEN
MEDICAL PRODUCTS, LLC FAR INTE ANSVARAS UNDER DENNA ELLER UNDERFORSTADD GARANTI FOR EVENTUELLA
DIREKTA, SPECIELLA, TILLFALLIGA ELLER FOLJDSKADOR. DENNA GARANTI ERSATTER ALLA OVRIGA GARANTIER,
UTTRYCKTA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE GARANTIN FOR SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT
SYFTE ELLER ANVANDNING, OCH ALLA FORPLIKTELSER ELLER ANSVAR FRAN ASPEN MEDICAL PRODUCTS SIDA FOR
SKADOR SOM UPPSTAR ELLER | FORBINDELSE MED ANVANDNINGEN AV PRODUKTERNA, VILKA HARMED AVVISAS OCH
EXKLUDERAS AV ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter och du kan ha andra réttigheter som varierar fran plats till plats.

En lista Gver auktoriserade distributorer i ditt omrade &r tillgénglig pa begaran.

USO PRETENDIDO
Para uso com o Vista Cervical Collar em pacientes que permanecerdo em dectbito dorsal por longos
periodos em ambientes clinicos.

INDICAGOES
Restricdo de movimento devido a uma lesédo ou instabilidade em pacientes em dectibito dorsal por um
longo periodo de tempo.

CONTRAINDICACOES

Hipersensibilidade ou alergia a qualquer um dos materiais com os quais a ortese é feita. Inchaco do
tecido linfatico causado por disttrbios circulatdrios. Pacientes que ndo podem usar colete de acordo
com as instru¢des médicas.

PRECAUCOES

LEIA AS INSTRUCOES ANTES DE USAR. O treinamento adequado sobre o uso deste dispositivo deve
ocorrer antes de ser aplicado. Estas instrucdes sdo apenas diretrizes e ndo sdo disponibilizadas como
recomendacdes médicas. Se vocé sofrer de uma séria condicdo médica, sugerimos que consulte um
profissional de satide licenciado antes de usar este produto. E necessério acompanhamento adequado
para que este produto seja eficaz. Em algumas circunstancias, este produto pode ser prescrito por um
médico. Consulte a garantia limitada para obter mais informacdes a esse respeito.

INSTRUCOES DE CUIDADOS
Lavar a mé&o apenas a 30°C; lave com detergente neutro; seque ao ar livre; ndo use dgua sanitaria ou
outros produtos quimicos.

MATERIAIS
Nailon, Algodé&o, Poliuretano, HDPE.

NAO CONTEM LATEX DE BORRACHA NATURAL.

DESCARTE
0 produto pode ser descartado com seguranca de acordo com as leis locais.

INFORMES
Informe qualquer incidente grave envolvendo o uso deste dispositivo a autoridade competente em seu
estado e ao fabricante (listado neste documento).

GARANTIA LIMITADA

A Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, garante ao usudrio que originalmente compra este produto que ele esta
livre de defeitos de material e méo de obra. A tinica obrigacdo da Aspen Medical Products, LLC, no caso de violacdo da
garantia, serd a reparacdo ou substituicdo do(s) produto(s) defeituoso(s).

A Aspen Medical Products, LLC, ndo terd nenhuma obrigacdo sob esta garantia limitada caso:

(a) O produto ndo tenha sido comprado da Aspen Medical Products, LLC, nem de seus canais de distribuicdo autorizados;
(b) O produto seja alterado;

(c) Quaisquer pecas ndo fornecidas pela Aspen Medical Products, LLC, sejam inseridas no produto; ou

(d) O produto ndo seja usado de acordo com as instrucdes de uso de produtos médicos da Aspen Medical Products, LLC.
0 ANTECEDENTE E 0 UNICO E EXCLUSIVO RECURSO PARA FALHA NO SERVICO OU DEFEITO NO PRODUTO. A ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC,

NAO DEVE SER RESPONSABILIZADA SOB ESTA OU QUALQUER GARANTIA IMPLICITA POR QUAISQUER DANOS DIRETOS, ESPECIAIS, INCIDENTAIS

OU CONSEQUENCIAIS. ESTA GARANTIA SUBSTITUI TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO A GARANTIA DE
COMERCIALIZAGAO OU ADEQUACAO A UM DETERMINADO FIM OU USO E TODAS AS OBRIGACOES OU RESPONSABILIDADES POR PARTE DA ASPEN
MEDICAL PRODUTOS POR DANOS DECORRENTES OU RELACIONADOS A UTILIZAGAO DOS PRODUTOS, QUE SAO REJEITADOS E EXCLUIDOS PELA ASPEN
MEDICAL PRODUCTS, LLC.

Esta garantia Ihe dd direitos legais especificos, e vocé pode ter outros direitos que variam de local para local.

Uma lista de distribuidores autorizados em sua area esta disponivel mediante solicitacdo.
Notificacdo ANVISA: 80117580118

IMPORTADOR: Razéo Social: Emergo Brazil Import Importagéo e Distribuicéo de Produtos Médicos
Hospitalares Ltda. Enderego: Avenida Francisco Matarazzo, 1.752, Salas 502/503, Agua Branca,
S&o Paulo-SP, CEP - 05001-200

RESPONSAVEL TECNICO

Luiz Levy Cruz Martins CRF- 42415

DANSK NORSK SUOMI PYCCKU# i3z
ANVENDELSESFORMAL TILTENKT BRUK KAYTTOTARKOITUS LIENEBOE UCMOJ/Ib30BAHUE A A&
Til brug sammen med Vista halskrave p& patienter, der ligger i langere tid i kliniske omgivelser. For bruk med Vista cervikal krage pa pasienter som vil forbli pa ryggen i lengre tid i kliniske settinger. Kaytetadn Vista-kaulatuki kanssa potilaille, jotka pysyvat pitkaan makuuasennossa Kliinisissa [Linavcnonb3osakua c kopcetom Vista Ans nauneHTos, kotopble GyAyT OO 1€XaTh Ha CuHe B 5vistafit i &M, EATEIRKRIFE P K ERFMENBE FE R,
i CTIOBUSIX KNUHUKK.
INDIKATIONER INDIKASJONER olosuhteissa. y EmE
Bevaegelsesbegraensning pa grund af en skade eller ustabilitet hos liggende patienter i en laengere Bevegelsesbegrensninger grunnet skade eller ustabilitet p liggende pasienter over lengre tid. INDIKAATIOT MOKA3AHUSA K MPUMEHEHUIO MErEE R HHAIRESHHEHZRETE R K.
periode. KONTRAINDIKASJONER Liikkumisrajoitus loukkaantumisesta tai epavakaudesta johtuen selkdrankapotilaille pitkdksi ajaksi. OrpaHuyeHne ABMXEHUS U3-3a TPABMbI UM HECTAOUIBHOCTU NS NALMEHTOB, NeXalLyUX Ha CNUHE B sas
TR IE
Hypersensitivitet eller allergier mot noen av materialene som stgtten lages av. Hevelse av lymfevevet KONTRAINDIKAATIOT TEHEHUE ANUTENIEHOTO BpEMEHH. vy

KONTRAINDIKATIONER

Overfglsomhed eller allergi over for de materialer, bgjlen er fremstillet af. Heevelse i lymfevaevet
forarsaget af kredslgbssygdomme. Patienter, der ikke har tilladelse til at beere en bgjle i henhold til
medicinske instruktioner.

FORHOLDSREGLER

DISSE INSTRUKTIONER SKAL L/ASES FOR BRUG. Korrekt traening i brug af denne enhed skal finde
sted, inden den anvendes. Disse anvisninger er kun retningslinjer og skal ikke bruges som medicinske
anbefalinger. Hvis du lider af en alvorlig medicinsk tilstand, er det kraftigt anbefalet at du konsulterer
en autoriseret sundhedsperson, inden du bruger dette produkt. En korrekt montering er kraeve for at
dette produkt skal veere effektivt. Under nogle omstaendigheder kan dette produkt ordineres af en
leege. Se den begraensede garanti for yderligere information.

PLEJEINSTRUKTIONER
Héndvask kun ved 30 ° C; Vask med en mild rengeringsmiddel; Lufttorring; Brug ikke blegemiddel eller
andre kemikalier.

MATERIALER
Nylon, Cotton, Polyurethane, HDPE.

DER ER INTET NATURGUMMI LATEX | ENHEDEN.

MED HENSYN TIL BORTSKAFFELSE
Produktet skal bortskaffes sikkert i overensstemmelse med lokale love.

RAPPORTERING
Meld elk ernstig incident met betrekking tot het gebruik van dit instrument aan zowel de Bevoegde
Autoriteit in uw staat als de fabrikant (op dit document vermeld).

BEGRANSET GARANTI

Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, giver garanti over for brugeren, der oprindeligt keber dette produkt,
at det er fri for mangler i materiale og udforelse. Den eneste forpligtelse Aspen Medical Products, LLC har i tilfzelde af
misligholdelse af garantien er reparation eller udskiftning af det eller de defekte produkter eller dele.

Aspen Medicinal firmaer, LLC er ikke forpligtet til i henhold til denne begraensede garantii tilfeelde af:

(a) Produktet er ikke kobt fra Aspen Medical Products, LLC eller gennem en af de autoriserede distributionskanaler;

(b) Produktet er blevet sendret;

(c) Alle dele, der er sat i produktet og ikke er leveret af Aspen Medical Products, LLCt; eller

(d) Produktet anvendes ikke i overensstemmelse med Aspen Medical Products, LLC brugsvejledning.

DET FOREGAENDE ER DEN ENESTE 0G EKSKLUSIVE RETSMIDDEL FOR FEJL | SERVICE AF, ELLER OM DER ER DEFEKTER

| PRODUKTET. ASPEN MEDICINSKE PRODUKTER, LLC HAR IKKE ANSVARET UNDER DENNE ELLER UNDERFORSTAENDE
GARANTI FOR ALLE DIREKTE, SPECIALE, TILFALDIGE ELLER FGLGENDE SKADER. DENNE GARANTI ER | FORBINDELSE
MED ALLE ANDRE GARANTIER, UDTRYKKET ELLER UNDERFORSTAET, INKLUSIVT GARANTIEN FOR SALGSBARHED ELLER
EGNETHED TIL ET S/£RLIGT FORMAL ELLER BRUG, OG ALLE FORPLIGTELSER ELLER ANSVAR PA DEN DEL AF ASPEN
L/AGEMIDLER, DER BRUGES | FORBINDELSE MED LAGEMIDLER, ANVENDELSE AF PRODUKTERNE, DER ER FRISKRIVET 0G
UDELUKKET AF ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC.

Denne garanti giver dig specifikke juridiske rettigheder, og eventuelle andre rettigheder, dette kan variere fra sted til sted.

Enliste over autoriserede distributerer i dit omrade er tilgeengelig efter anmodning.

forarsaket av kretslgpslidelser. Pasienter som ikke har lov til & bruke en stotte i henhold til medisinske
instruksjoner.

FORHOLDSREGLER

LES INSTRUKSJONER FOR BRUK. Passende oppleering i bruken av denne enheten bor finne sted for
den tas i bruk. Disse retningslinjene er kun veiledende og tilbys ikke som medisinske anbefalinger.
Hvis du lider av en alvorlig medisinsk tilstand, anbefaler vi sterkt at du konsulterer lisensiert
helsepersonell for du bruker dette produktet. Riktig passform kreves for at dette produktet skal vaere
effektivt. Under visse omstendigheter, kan dette produktet foreskrives av en lege. Se begrenset
garanti for mer informasjon.

PLEIEINSTRUKSJONER
Handvask kun ved 30 °C; Vask med mildt rengjeringsmiddel; Luftterk; Ikke bruk blekemiddel eller
andre kjemikalier.

MATERIALER
Nylon, bomull, polyuretan, HDPE.

IKKE LAGET MED NATURLIG GUMMILATEKS.

AVHENDING
Produktet kan trygt avhendes i samsvar med lokale lover.

RAPPORTERING
Rapporter alvorlige hendelser som invplverer bruk av denne enheten til bade kompetent myndighet i
din stat og til produsenten (oppfert i dette dokumentet).

BEGRENSET GARANTI

Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, garanterer til brukeren som opprinnelig kjoper dette
produktet at det er fritt for mangler i materiale og utforelse. Den eneste forpliktelsen til Aspen Medical
Products, LLC i tilfelle brudd pé garantien skal veere a garantere eller skifte ut det defekte produktet
eller delen(e).

Aspen Medical Products, LLC skal ikke ha noen forpliktelse under denne begrensede garantien
dersom:

(a) Produktet ikke ble kjopt fra Aspen Medical Products, LLC eller gjennom dets autoriserte
distribusjonskanaler;

(b) Produktet er endret;

(c) Deler som ikke leveres av Aspen Medical Products, LLC er satt inn i produktet; eller

(d) Produktet ikke brukes i samsvar med bruksanvisningen til Aspen Medical Products LLC.

DET FOREGAENDE ER DET ENESTE 0G EKSKLUSIVE RETTSMIDLET FOR SVIKT | SERVICE AV, ELLER MANGEL PA,
PRODUKTET. ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC SKAL IKKE VARE ANSVARLIG UNDER DENNE ELLER NOEN IMPLISERT
GARANTI FOR NOEN DIREKTE, SPESIELLE, TILFELDIGE ELLER FOLGESKADER. DENNE GARANTIEN ERSTATTER ALLE ANDRE
GARAV\_ITIER, UTTRYKT ELLER IMPLISERT, INKLUDERT GARANTI OM SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR ET SPESIFIKT
FORMAL ELL'ER SPESIFIKK BRUK, OG ALLE FORPLIKTELSER ELLER ANSVAR FRA ASPEN MEDICAL PRODUCTS FOR SKADER
SOM OPPSTAR FRAELLER | FORBINDELSE MED BRUKEN AV PRODUKTENE, SOM HERVED FRASKRIVES OG EKSKLUDERES
AV ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC.

Denne garantien gir deg spesifikke juridiske rettigheter og du kan ha andre rettigheter som varierer
fra sted til sted.

En liste over autoriserte distributerer i ditt omrade er tilgjengelig ved foresporsel.

Yliherkkyys tai allergiat mille tahansa materiaalille, josta tuki on valmistettu. Verenkierron hairididen
aiheuttama imukudoksen turvotus. Potilaat, jotka eivét saa kdyttaa tukia laaketieteellisten ohjeiden
mukaisesti.

VAROTOIMENPITEET

LUE OHJEET ENNEN KAYTTOA. Taman laitteen kayton harjoittelun tulisi tapahtua asianmukaisesti
ennen laitteen asetusta. Néma ohjeet ovat vain viitteellisia, eik4 niita tarjota ladketieteellisina
suosituksina. Jos kérsit vakavasta sairaudesta, suosittelemme, ettd otat yhteyttd valtuutettuun
terveydenhuollon ammattilaiseen ennen tdman tuotteen kéyttoa. Oikea sovitus vaaditaan tuotteen
tehokkuuden takaamiseksi. Joissakin olosuhteissa ladkari voi maarata taman tuotteen. Katso
lisatietoja rajoitetusta takuusta.

HOITO-OHJEET
Kasinpesu vain 30° C; pesu miedolla pesuaineella; iimakuivaus; &la kdyta valkaisuainetta tai muita
kemikaaleja.

MATERIAALIT
Nylon, puuvilla, polyuretaani, HDPE.

EIVALMISTETTU LUONNONKUMILATEKSISTA.

HAVITTAMINEN
Tuote voidaan havittaa turvallisesti paikallisten lakien mukaisesti.

RAPORTOINTI
limoita tdmdn laitteen kéyttoon liittyvista vakavista tapahtumista seka osavaltiosi toimivaltaiselle
viranomaiselle ettd valmistajalle (lueteltu tdssa asiakirjassa).

RAJOITETTU TAKUU

Aspen Medical Products, LLC, Irvine, CA 92618, takaa kayttéajalle, joka alun perin ostaa tdmén tuotteen,
ettei siind ole materiaali- tai valmistusvirheitd. Aspen Medical Products, LLC:n ainoa velvollisuus
takuun rikkomisen yhteydessa on korjata tai vaihtaa viallinen tuote tai osa(t).

Aspen Medical Products, LLC:II& ei ole tdman rajoitetun takuun mukaisia velvoitteita, jos:

(a) Tuotetta ei ostettu Aspen Medical Products, LLC:It4 tai sen valtuuttamien jakelukanavien kautta;
(b) Tuotetta on muunnettu;

(c) Miké tahansa osa, joita Aspen Medical Products, LLC ei ole toimittanut, liitetd@n tuotteeseen; tai
(d) Tuotetta ei kdyteta Aspen Medical Products, LLC:n Kéyttoohjeiden mukaisesti.

EDELTAVA ON AINOA JA YKSINOMAINEN KORVAUSVAATIMUS PUUTTEESEEN TAI VIRHEESEEN TUOTTEEN PALVELUSSA
TAI TUOTTEESSA. ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC El OLE VASTUUSSA TAKUUN TAI IMPLISIITTISEN TAKUUN MISTAAN
SUORISTA, ERITYISISTA, TAPAHTUMISTA TAI SITA SEURANNEISTA VAHINGOISTA. TAMA TAKUU KOSKEE KAIKKIA MUITA
TAKUITA, ILMOITETTUJA TAI IMPLISITTISIA, MUKAAN LUKIEN TAKUU MY YNTIKELPOISUUDESTA TAI SOVELTUVUUDESTA
ERITYISEEN TARKOITUKSEEN TAI KAYTTOON, JA KAIKKI ASPEN-LAAKEVALMISTEIDEN VELVOLLISUUDET TAI VASTUUT
VAHINGOILLE, JOTKA JOHTUVAT TUOTTEIDEN KAYTOSTA TAI LITTYVAT TUOTTEIDEN KAYTTOON, MISTA ASPEN MEDICAL
PRODUCTS, LLC TAMAN JALKEEN SANOUTUU IRTI JA SULKEE POIS.

Tama takuu antaa sinulle tiettyja laillisia oikeuksia, ja sinulla voi olla muita oikeuksia, jotka vaihtelevat
alueittain.

Luettelo valtuutetuista jakelijoista alueellasi on saatavana pyynndsta.

MPOTUBOMOKA3AHUA

MoBbIlWEHHAs YYBCTBUTENILHOCTD MW aNNEPTUst Ha NGO U3 MaTePUaNoB, U3 KOTOPbIX U3rOTOB/EH
Kopcet. OTeK IMMBATUYECKOi TKaHM 13-3a HapyLLEHNs KPOBOOGPALLEHHUS. aLneHTbI, KOTOPbIM
3anpeLLeHo HOCUTb KOPCET N0 MEANLIMHCKUM MOKa3aH!AM.

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTHU B

MEPE/ UCMO/Ib30BAHUEM BHUMATE/IbHO O3HAKOMbBTECH C UHCTPYKLIMEN. MpepnBaputenbHo
Heo6X0AUMO NPOIiTM 06YUYeHe TOMY, Kak N0/1b30BaTbCA STUM YCTPOACTBOM. [laHHble yKka3aHns
ABNAOTCA 06LUMI COBETAMM, @ HE MEAMLIMHCKNMU peKoMeHaaumsami. Ecnn Bbl cTpafaete
cepbe3HbIM 3a60/1€BaHMEM, Mbl HACTOSATE/ILHO PEKOMEH/YeM BaM NPOKOHCYNLTUPOBATLCS C
KBaNMGULMPOBAHHBIM MEAMKOM NEPe/ UCMONb30BaHNeM 3TOro u3aenus. Yto6bl ucnonb3oBaHne
[NaHHOTO M3[1eINs NPUHEC/IO NONb3Y, TPeGyeTcs ero NpaBuIbHas yCTaHOBKA. B HeKOTOPbIX cyyasnx
[NaHHOE U3[leNIne UCMONb3YEeTCs NO Ha3HAaYEHMIO Bpaya. [loNONHUTENbHYIO MHHOPMALIIO CM. B
OrpaHUYeHHO rapaHTUn.

WHCTPYKLIUK MO YXO4Y
Ctupatb T01bKO BPYYHYto npu 30°C ¢ MSrkuM MOIOLLMM CPEACTBOM, CYLINTb Ha BO3AYXE, HE
MCnoNb30BaTh 0T6@NMBATENN N APYTUE XMMUYECKNe BeLLeCTBa.

MATEPWUA/IbI
HeiinoH, xnonok, nonuypetaH, N3MB.

HE COAEP)XUT HATYPAJ/IbHOT O JIATEKCA.

YTUAN3AUMSA
ToBap MOXHO YTUAN3UPOBATb B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU NPaBUAaMM.

YBEAOMJ/IEHUE Ob UHUUOEHTAX

O Nto6bIX CePbe3HbIX NHLMAEHTAX, CBA3aHHBIX C UCMIONb30BAHMEM JAHHOTO YCTPOICTBA, CieayeT
C006Ll.laTb Kak B KOMMNETEHTHbIi OpraH Bawero wrarta, Tak ¥ Npou3BoAUTENIO (yK33aHHOMy B3TOM
NIOKyMeHTe).

OrPAHMYEHHAS TAPAHTUS

Komnanus Aspen Medical Products, LLC, UpsuH, Kanudoprus, 92618, rapaHTupyet nonb3osarentio, KOTopblit
nepBoHayanbHo NpuoGpen aHHbIA NPOAYKT, OTCYTCTBIUE B HEM ieeKTOB MaTepuanos U M3rotoBneHus. EANHCTBEHHbIM
o6s3arenbcteom Aspen Medical Products, LLC B cnyyae HapyLweHWs rapaHTUm IBNSIETCA PEMOHT UM 3aMeHa iledpeKTHOro
WU34eNNUs UK ero YacTu.

Aspen Medical Products, LLC e HeceT 0693aTeNbCTB N0 AaHHO OFPaHNYEHHON rapaHTum, ecu:

(a) npoaykT He 6bin npuobpeteH y Aspen Medical Products, LLC unvn yepes oduumanbHble KaHanbl NpoAax;

(b) B NPOAYKT 6bINN BHECEHBI U3MEHEHMS;

(c) 8 npoaykT 6611 f06aBNEHbI AeTany, He nocTasnsemble Aspen Medical Products, LLC;

(d) npoayKT He ncnonbsyeTtcs B cooTseTcTaMN € MHCTPYKumMAMK No npumenennio Aspen Medical Products, LLC.
BbILIEM3/IOXEHHOE SBASETCS EAVHCTBEHHbIM 1 UCK/IOUMTEbHBIM CPEAICTBOM BOSMELLIEHWS B C/IYYAE HEMCTIPABHOCTY M
[AEEKTA U3AIENNS. ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC B PAMKAX [IAHHOM FAPAHTUM MM MIOBbIX MOJIPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUI HE HECET
OTBETCTBEHHOCTY HY 3A KAKVE MPSIMIE, CMIELMATIbHBIE, C/TYYAVHBIE U KOCBEHHBIE YBbITKN. HACTOALLIAS FAPAHTIS SAMEHSET
TIOBbIE APYTUE BbIPAXEHHBIE VM IOAIPA3YMEBAEMBIE FAPAHTYY, BK/IIOYAS TAPAHTUIO TOBAPHOV MPUFOAHOCTY M MPUFOAHOCTM ANA
KOHKPETHOV! LE/N, A TAKXKE /IIOBbIE OBA3ATENbCTBA /M OTBETCTBEHHOCTb CO CTOPOHbI ASPEN MEDICAL PRODUCTS B OTHOLEHIN
TOBPEX/IEHMI, CBA3AHHBIX C UCTIO/Ib30BAHMEM M3/1ENMIA; TAKM OBPA3OM, ASPEN MEDICAL PRODUCTS, LLC OTKABIBAETCSI OT HUX 1
CHUMAET C CEBS OTBETCTBEHHOCTb.

[laHHas rapaHTMA AaeT BaM ONpeaeneHHbIe lopuanyecke npasa. Takxe Bbl MoXeTe 0671aAaTb U APYriMy Npasamy,
KOTOpble BapbUpytOTCS B 3aBUCMMOCTHA OT MECTONONOXEHMS.

CnMcoK 0UUManbHbIX AUCTPUGLIOTOPOB B BaLEM PErMoHe MOXHO NO/YYUTb NO 3aNpocy.

FHHIE Sz R E A AT BUR M EE BUE. B RASSE 52 BARMEK. 1R
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